
MASS SCHEDULE 
       Daily Masses: 7:00 AM & 8:30 AM (no 7:00 on Sat.) 
       Sunday Vigil: Saturday 5:00 PM 
       Sunday English Masses: 8:30 AM & 11:30 AM 
       Sunday Polish Mass: 10:00 AM 
       Holy Day English: Refer to Schedule 
       Holy Day Polish: 5:30 PM 
       National Holidays: 9:00 AM 
DEVOTIONS 
       Daily Morning Prayer: 8:00 AM (exc. Sunday) 
       Saint Anthony Novena Tuesdays after Mass 
       Rosary for Life Tuesdays and Fridays after Mass 
       Avilas prayer for vocations, second Monday of the month 
OFFICE HOURS 
       The parish office is open from Monday through Friday, 
       7:30 AM  to 5:00 PM. 
SACRAMENT OF RECONCILIATION 
       Saturday 4:00 to 4:45 PM or by appointment. 
SACRAMENT OF BAPTISM 
       Ordinarily on Sundays at 1:00 PM.  Alternate times must 
       be arranged with a parish priest.  Pre-Baptism instructions 
       are necessary in advance. 
SACRAMENT OF MARRIAGE 
       All arrangements must be made with one of the  
        priests of the parish six months in advance. 
GODPARENT AND SPONSOR CERTIFICATES 
        Those who wish to be sponsors for Baptism or  
       Confirmation must be registered and practicing members of 
       the Catholic Church.  If you attend St. Stanislaus but you 
       are not registered, please contact the parish office so that 
       you can be listed as a parishioner here. 
FUNERALS 
       Arrangements are made through the funeral home. 
INQUIRY CLASSES 
       (R.C.I.A.): Contact any member of the Pastoral  Team. 
CHURCH HOURS 
       Church is open daily 30 minutes before and after all
       Masses.  For tours or private prayer please call the rectory. 

PARISH AND SCHOOL STAFF 
       Mr. Bogdan (Don) Pieniak, Parish Administrator 
       Mrs. Deborah Martin, St. Stanislaus School Principal 
       Mr. Dan Kane Jr., Business Manager  
       Mr. David Krakowski, Director of Liturgy and Music 
       Mrs. Denise O’Reilly, St. Stanislaus School Secretary 
       Mr. Fred Mendat, Maintenance & Social Center Manager 
PARISH ORGANIZATIONS 
       Mrs. Susan Halamek, Pastoral Council Chairperson 
       Ms. Celeste Suchocki, Finance Council Chairperson 
       Mrs. Sophie Wasielewski, Golden Agers President 
       Mr. Charles Janowski, Jr., Dads Club President 
       Mr. Rick Krakowski, C.Y.O. Coordinator 
       Mr. Matt Zielenski, St. Vincent DePaul Society 
       Ms. Jane Bobula, Good Shepherd Catechesis 
       Mr. Rob Jagelewski, Parish Historical Committee 
       Mrs. Nancy Mack, MANNA Coordinator 
       Mrs. Grace Hryniewicz, Shrine Shoppe Manager 
       Mrs. Sharon Kozak, Alumni and Development 
       Mrs. Denise Siemborski, Fr. William Scholarship 
       Mr. John Heyink, Building and Grounds Committee 
       Sister Mary Alice Jarosz, SSJ-TOSF, Stewardship Committee 
       Ms. Marianna Romaniuk, PORADA Director 
       Luis Ramirez, Lil Bros President 

SCHEDULE OF SERVICES MASS INTENTIONS 

DIRECTORY 
       Rectory & Parish Office      216-341-9091 
       Parish Fax                                      341-2688 
       St. Stanislaus Elementary School  883-3307 
       Central Catholic High School        441-4700 
       Pulaski Franciscan CDC                789-9545 

STAFF & ORGANIZATIONS 

The artist’s sketch on the right 
depicts the original building 
with the spires. Corner Stone 
laid in 1886, and church  
dedicated in 1891. 

PARISH WEBSITE  
       www.ststanislaus.org 
E - M A I L                                 
      ststans@ameritech.net 
PHOTO ALBUM   
www.picturetrail.com/saintstans 

FRANCISCAN FRIARS 
       Fr. Michael Surufka, OFM, Pastor 
       Fr. Leonard Stunek, OFM, Friary Guardian, Parochial Vicar 
       Fr. Placyd Kon, OFM, Parochial Vicar 
       Br. Justin Kwietniewski, OFM, Pastoral Ministry 

MASS SCHEDULE 
       Daily Masses: 7:00 AM & 8:30 AM (no 7:00 on Sat.) 
       Sunday Vigil: Saturday 5:00 PM 
       Sunday English Masses: 8:30 AM & 11:30 AM 
       Sunday Polish Mass: 10:00 AM 
       Holy Day English: Refer to Schedule 
       Holy Day Polish: 5:30 PM 
       National Holidays: 9:00 AM 
DEVOTIONS 
       Daily Morning Prayer  8:00 AM (exc. Sunday) 
       Saint Anthony Novena Tuesdays after Mass 
       Rosary for Life Tuesdays and Fridays after Mass 
       Avilas prayer for vocations, second Monday of the month 
OFFICE HOURS 
       The parish office is open from Monday through Friday,    
       9:00 AM  to 4:00 PM. 
SACRAMENT OF RECONCILIATION 
       Saturday 4:00 to 4:45 PM or by appointment. 
SACRAMENT OF BAPTISM 
       Ordinarily on Sundays at 1:00 PM.  Alternate times must  
       be arranged with a parish priest.  Pre-Baptism instructions 
           are necessary in advance. 
SACRAMENT OF MARRIAGE 
       All arrangements must be made with one of the priests of 
           the parish six months in advance. 
GODPARENT AND SPONSOR CERTIFICATES 
        Those who wish to be sponsors for Baptism or  
       Confirmation must be registered and practicing members  
       of the Catholic Church.  If you attend St. Stanislaus but    
       you are not registered, please contact the parish office so  
       that you can be listed as a parishioner here. 
FUNERALS 
       Arrangements are made through the funeral home. 
INQUIRY CLASSES 
       (R.C.I.A.): Contact any member of the Pastoral Team. 
CHURCH HOURS 
       Church is open daily 30 minutes before and after all         
       Masses.  For tours or private prayer call the rectory. 

PARISH AND SCHOOL STAFF 
        Mr. Dan Kane Jr., Business Manager     
        Mrs. Deborah Martin, St. Stanislaus School Principal 
        Mr. David Krakowski, Director of Liturgy and Music 
        Mrs. Diana Lipfird, Pastoral Associate 
        Mrs. Denise O’Reilly, St. Stanislaus School Secretary 
        Mr. Fred Mendat, Maintenance & Social Center                
             Manager 
PARISH ORGANIZATIONS 
        Mrs. Susan Halamek, Pastoral Council Chairperson 
        Ms. Celeste Suchocki, Finance Council Chairperson 
        Mrs. Dorota Tomaszewska, Katechizacja po polsku  
        Mrs. Sophie Wasielewski, Golden Agers President 
        Mr. Frank Krajewski, Dads Club President 
        Mr. Matt Zielenski, St. Vincent DePaul Society 
       Ms. Jane Bobula, Good Shepherd Catechesis 
        Mr. Rob Jagelewski, Parish History 
        Mrs. Nancy Mack, MANNA Coordinator 
        Mrs. Sharon Kozak, Alumni and Development 
        Mrs. Denise Siemborski, Fr. William Scholarship 
        Ms. Marilyn Mosinski, Polish Festival 
        Mr. John Heyink, Building and Grounds 
        Sister Mary Alice Jarosz, SSJ-TOSF, Stewardship 
        Mrs. Alice Klafczynski, Hospitality 
        Mr. Ralph Trepal, Evangelization 

SCHEDULE OF SERVICES MASS INTENTIONS 

DIRECTORY 
       Rectory & Parish Office        216- 341-9091 
       Parish Fax                                       341-2688 
       St. Stanislaus Elementary School    883-3307 
       Central Catholic High School         441-4700 

STAFF & ORGANIZATIONS 

The artist’s sketch on the right 
depicts the original building with 
the spires. Corner Stone laid in 
1886, church dedicated in 1891. 

PARISH WEBSITE  
       www.ststanislaus.org 
E-MAIL 
    ststans@ameritech.net 
PHOTO ALBUM   
     www.picturetrail.com/                 
     saintstans 
TO CONTACT ORGANIZATIONS: 
     Send an e-mail to the parish, 
     with the person you wish to 
     contact in the subject line. 

FRANCISCAN FRIARS 
       Fr. Michael Surufka, OFM, Pastor 
       Fr. Leonard Stunek, OFM, Friary Guardian, Parochial Vicar 
       Fr. Placyd Koń, OFM, Parochial Vicar 
       Br. Justin Kwietniewski, OFM, Pastoral Ministry 

ELEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
June 13 (Czerwca),  2010 

Sat      5:00 PM   +Edward & Helen Wiśniewski 
Sun     8:30 AM   +Stefania Wiśniewska           
          10:00 AM   +Jarosław Karwowski 
          11:30 AM   +Lottie Depta 

Happy Birthday, Fr. Len!  
          Happy 40th Anniversary, Charles & Dianne Svihlik                             
            

Mon  June 14     Weekday 
            7:00 AM   Sp. Int. Parishioners 
           8:30 AM  +Fr. Gratian  Budzik, OFM 
Tue   June 15     Weekday 
           7:00 AM  +Sr. M. Alphonsine Kobylinski 
           8:30 AM  +The Sumegi Family 
Wed  June 16      Weekday  
           7:00 AM   Sp. Int. Arlene Sarwinski 
            8:30 AM +Ed Racut 
Thu   June 17     Weekday 
           7:00 AM  +Geraldine  Suchocki 
           8:30 AM  +Fr. William Gulas OFM 
           7:00 PM    Beatification of Ven. John Paul II 
Fri     June 18      Weekday 
           7:00AM   +Fr. John Liczner, OFM 
           8:30 AM  +Cecilia Tegowski 
Sat     June 19      Weekday 
           8:30 AM  +Joseph F. Golubski 
 

TWELFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
June 20 (Czerwca),  2010 

Sat     5:00 PM    + Lottie & Frank Zackowski 
Sun    8:30 AM   + Sp. Int. Parishioners 
         10:00 AM   + Stanisław Malysa 
         11:30 AM   + James & Mary Sprungle 

11:30 AM Baptism, Willow Jean Seaman 
1:00 Baptism, Anna Gloria Brobst 



Last Sunday’s Collection  
5:00 PM (84)...……………… .$1,574.00 
8:30AM(73)  .….………………1,328.00 
10:30 AM (115)………………..2,009.00 
 Mailed in (56)   ..…....……… ….937.00 
Total ………………...………...5,848.00 
Silent Carnival (108)……….……540.00 
Polish Flood Victims……….….1,484.25 

PARISH SUPPORT 
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SCHEDULE FOR MINISTERS 
 

Twelfth Sunday in Ordinary Time, June 20 (Czerwca),  2010 
Sat       5:00 PM  Lector—Ełżbieta Dąbrowska 
             Euch. Min.— Marge & Andrew Flock, Connie Aliff & Chris Wiśniewski 
Sun     8:30 AM  Lector – James Sadowski 
           Euch. Min. — Nicole & Mark Kobylinski, Marcia & Don Stech 
           10:00 AM Lector— Asia Sychla 
           Euch. Min. — E. Ejśmont & W. Sztalkoper, A . Jankowska & M. Śladewska         
           11:30 AM Lector—Maria Theresa Stephens 
           Euch Min.—Marie Ostrowski & Angela Revay, Terry Kopania & Stan Koch 

Bread and Wine Offering 
In Thanksgiving for 40 years of Marriage, 

Marian and Teresa Cyranek 

Sun        11:00 AM   Parish Picnic in Rectory Garden. 
Mon          All Day    Church roof repair, parking lot closed. 
Wed          8:00 PM   A.A. & Al-Anon in Social Center. 
Thu         6:00 PM    Garden Club / Internet Working             
                                  Group Cookout & Meeting,     
                                  rectory garden. 
Sun           9:30 AM  Dads Club Breakfast 

                                                    POPRAWINY 
     Does anyone here remember what a poprawiny is? For those of you who are not Polish or are too 
young to remember the days before banquets ‘by the plate’ a poprawiny  was a big party the day 
following the even bigger party celebrating a couple’s wedding! The food was often composed of 
leftovers (plus more fresh things just in case) and the bar just picked up where it left off the night 
before.  Everyone had a great time at this event as they had fun talking about the previous days 
festivities as well as everything else that happened over the past year and beyond.  
     Today’s parish picnic reminds me of a poprawiny. After the festivities of the past year beginning 

with the festival in October through Advent and Christmas, quickly followed by Lent and Easter, then, finally, Corpus 
Christi, now it seems like we can sit back, relax a little, reminisce, have fun and look back on what was another 
wonderful year of events here at the Shrine Church of St. Stanislaus.  
     Along with food and drink, music and fun, we have all of the people who contributed to make this a great place. We 
have people who shared their time and talents o help decorate and undecorate for all the great feasts. We have people 
who fold programs and distribute them to guests with a welcoming smile. We have people who procure sound 
equipment and those who help move it around during processions. We have people who change candles, who water 
plants, who iron linens, who sew sacred items, who dust altars, who sweep and wash floors, who vacuum, who sweep 
up debris outside, who open the church, who close the church, who keep an eye on the church, who advertise the 
church. Some people can manage festivals and fundraisers, bake sales or breakfasts. Some people preside over clubs 
and others make the clubs great by their active membership. We have people who support the church with their weekly 
offerings and people who go beyond the norm when they sense a need. We have people who bake and cook, who wash 
dishes and set tables. We have people who share ideas and dreams, people who help create future projects with their 
resources, their creativity and their faith. Some people are unable to help in many of these ways because of age or 
infirmity, but they continue to help with their prayers and kind words.  We have ministers of the Eucharist, choirs, 
cantors, servers, sacristans, lectors, ushers, greeters and tour guides. We have lots of people and it takes all of these 
wonderful people to make this church what it is. 
     Today as we all enjoy the picnic, we can all be proud of the numerous contributions which so many of our 
parishioners regularly make for no reason other than to give glory to God. That’s what makes it all so wonderful, that’s 
what makes it all so worthwhile. We do all these things for God, not for ourselves. Every little action contributes to the 
fantastic mosaic which is this community. At today’s picnic we can look around and see the mosaic sharing in 
fellowship. God will look at the mosaic and smile — seeing His many creations playing and relaxing and enjoying 
themselves at the end of a busy year  at the parish poprawiny. And God will say ‘It is good.’ 
                                                                                                                                                             David Krakowski    

We pray for the soul of  
Helen Estock 

Eternal Rest Grant unto her, O Lord. 
And let perpetual light shine upon her . † † 

Samuel Truini & Kemyt Krane (I) 

SCHEDULE FOR THE  WEEK          



 Wakacje 
Zaczęły się wakacje. Dla dzieci, 

młodzieży i przynajmniej niektórych 
dorosłych. Lato to ulubiony czas 
wyjazdów także dla tych, którzy nie są 
nauczycielami i nie pracują w szkole. 
W tym roku, po raz pierwszy od 
czterech lat, będę mógł wyjechać na 
dłuższe, bo aż 10-tygodniowe wakacje 
do Polski. Niektórzy nazywają to 
rokiem sabatowym. Mniejsza o nazwę, 
ważne, co za tym się kryje. W moim przypadku oznacza to 
wyjazd do Polski, miesięczny pobyt we Włoszech (kurs języka 
włoskiego w Perugii) oraz tygodniowy pobyt w Grecji, a 

dokładniej na wyspie Rodos, gdzie obecnie przybywa o. Paweł 
Juda, franciszkanin z naszej prowincji, który spędził swoje 
wakacje w Cleveland cztery lata temu. Piszę o tym, aby 
wyjaśnić, że mój wyjazd z Cleveland nie jest ostateczny. Na 
początku września powrócę do św. Stanisława.  

Na moje miejsce przyjedzie do Cleveland o. Franciszek 
Szajer, franciszkanin z naszej prowincji zakonnej. Kiedy jako 
kandydat do zakonu przyjechałem do Krakowa, on był 
pierwszym zakonnikiem, z którym rozmawiałem. Był wtedy 
referentem powołaniowym. Później wyjechał do Norwegii i 
pracował tam długie lata.  Teraz zastąpi mnie w parafii św. 
Stanisława. 16 czerwca przyleci do Cleveland i pozostanie tu aż 
do 12 września. Oprócz obecności w kościele, o. Franciszek 
chce wykorzystać ten czas na doskonalenie języka 
angielskiego. Proszę o życzliwe przyjęcie go w naszej 
wspólnocie parafialnej. Jednocześnie chcę wyrazić pragnienie, 
aby ten jego pobyt wśród nas był niezapomnianym i miłym dla 
niego przeżyciem. 

Serdecznie witamy u św. Stanisława! 
o. Placyd 

“The Hammer” 
 

      To whom does this seemingly 
dubious title refer? To a very pious, 
holy and lovable follower of Christ and  
Saint Francis of Assisi. Of course, you 
know who it is … Saint Anthony of 
Padua. He was given the honorable title 
of “Hammer of Heretics” by his 
persistent and courageous preaching to 
those who distorted or denied the 

teachings of the Catholic Church. 
   Every Tuesday — here at St. Stanislaus — we pray our 
devotion to St. Anthony. The fame of his miracles has never 
diminished, and even now he is considered as one of the 
greatest miracle workers of all time. 
   According to the author, Jacqueline Harmon Butler, St. 
Anthony is especially invoked for the recovery of things lost. 
Also, against starvation, barrenness; patron of amputees, 
animals, boatmen, Brazil, domestic animals, the elderly, 
expectant mothers, faith in the Blessed Sacrament, fishermen, 
harvests, horses, Lisbon, mail, mariners, oppressed people, 
Padua, paupers, Portugal, sailors, sterility, swineherds, Tigua 
Indians, travel hosts and  hostesses and travelers. 
   I know most people pray for the recovery of things lost; but 
how many times do we pray for the recovery of faith by those 
who have gone astray … leaving the Church, abandoning a 
spouse and children, neglecting the elderly, sick and 
homebound? Many of us use GPS (Global Positioning System) 
in our vehicles as an aid to help use reach our destination. 
Perhaps, St. Anthony can be our GPS (Guiding Patron Saint) 
and help us on our journey to our final destination in heaven. 
   This wonderful saint is also known as “the matchmaker” 
bringing together two persons who eventually establish a 
lasting relationship in marriage. 
   My mom told us a story about one of her close friends with 
whom she attended school. A few years later, my mom met a 
man who would become her husband and my dad. But, my 
mom’s friend was still searching. So, my mom gave her a statue 
of St. Anthony and suggested that she pray to him. So, the 
young lady took the suggestion to heart. She prayed and 
prayed—no luck! So, one day she comes back to visit my 
mom— upset and tears streaming down her face. My mom tried 
to assure her that in time her prayers would be answered. 
   But, the young lady was not convinced. So, in her haste, she 
picked up the statue and threw it out the open window 
overlooking the street and its sidewalk below.  
   As luck would have it—the statue came down and bounced 
off a young man’s head. A little dazed, he stopped, picked up 
the statue and looked up from where the statue fell. Being a 
kind gentleman, he knocked on the door of the place where my 
mom and her friend were conversing.  As my mom opened the 
door, a young handsome man appeared into view. He returned 
the statue that he thought fell accidentally out the window.  
   Well, by now you probably figured out—as Paul Harvey used 
to say “the rest of the story”. My mom’s friend eventually fell 
in love and married this young man sent to her — compliments 
of St. Anthony!!  
   Let’s ask St. Anthony for the more important things—all the 
lesser ones will be added.   St. Anthony, pray for us!    Fr. Len 
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INFANTS/TODDLERS OF SLAVIC VILLAGE 
      The month of June—honor thy father! Remember the 
words of Jesus: “Whatsoever you do to the least of my 
children, that you do unto Me.”  Honor Jesus, His Father 
and holy Spirit by donating needed items to the Infants 
and Toddlers of Slavic village. Your donations will 
qualify you for a chance to win a $20 gift card to 
“Mertie’s Strudel Shoppe,’ for your choice of fresh or 
frozen strudel! Last month Fran Conductor’s donation 
won her a gift card to “Dana Lauren Salon” - we thank 
her for her kind and generous donation! If you cannot 
bring any items to the vestibule to contribute please know 
that all monetary donations go toward the purchasing of 
the items needed by the  children. 

“Year for Priests” Thought for the Month (June) 
     Pope Benedict XVI has proclaimed June 19, 2009 
to June 19, 2010 as the “Year for Priests.” With this 
in mind, the Pastoral Council offers a final “Thought 
for the Month” (based on the pamphlet “Five Ways 
to Support My Parish Priest,” published by Our 
Sunday Visitor and also accessible online). 
     All of us need encouragement from time to time.  
Consider some ways of recognizing and affirming 
all our priests do in service to us and the parish.  
(The upcoming parish picnic is a perfect 
opportunity!)  Tell them when you like something 
they did or the way they handled a particular 
situation.  Compliment them on thought-provoking 
homilies.  Write a supportive note or email, or leave 
a positive message on voice mail.  Remember 
birthdays and anniversaries of ordination.  Ask if 
there are things you can do to make their lives a bit 
easier.  (Sometimes those “small” things are most 
greatly appreciated.) 
     Finally, as this Year for Priests draws to a close, 
remember that Jesus makes himself present to us in 
a special way through his priests, so that whatever 
you do for them, you also do for the Lord.  We hope 
these thoughts during the last few months have 
been helpful and have given you some ideas for 
making every year a “Year for Priests.” 

Silent Carnival Winner Week Five:  
 Thomas Obojski 
 Congratulations! 

                               FLAG DAY 
Monday, June 14th is ‘FLAG DAY!’ It’s also a good 
time to remember those from our parish who are 
currently placing their lives on the line in order that 
we might freely fly our flags and enjoy the freedom 
they represent. Here are the names of those currently 
in active service: 
Sgt. First Class Frances M. Conductor, in the US 
Army since March of 1985. Sgt. Conductor has served 
in Germany, Desert Shield and Desert Storm and is 
currently in Iraq. 
Pvt. Chris Bartram is also serving in the Army.  He 
had served one year in South Korea and will be 
deployed to Afghanistan later this summer for an 18 
month tour of duty. 
Sgt. David Sklodowski is currently stationed in New 
Jersey and his brother Second Lt. Thomas Sklodowski 
is stationed at Ft. Knox Kentucky. 
Jim Evans will deploy to Afghanistan in the Air Force 
at the end of June. 
If we have omitted anyone in this column, please let 
us know so that all those serving our country can be 
listed here and kept in our prayers. 

     Here they are, the St. Stanislaus Elementary School 
graduating class of 20101! 45 students left the 8th grade 
for high school, and 38 will attend a catholic high school 
next year.  We wish them the best as they enter the next 
phase of their lives at high school.  
     Summer recess has begun and soon work will begin in 
earnest on the school building in preparation for another 
great year of service.  Roof repair is set to begin this 
Monday, followed by a restoration of the Fourth Floor. 

     Recently there were meeting for the beginnings of two new 
parish organizations — a Parish Garden Club, and a Website 
Working Group.  Some parishioners were unable to make it, so 
we are scheduling another meeting that will start out light and 
fun.  A cookout in the rectory garden!  If you are interested in 
helping with either of these groups, or just funding out about 
them, please come this Thursday, June 17, at 6:00 PM.  Just 
bring an appetite!  RSVP at the rectory office, 341-9091. 

PARISH GARDEN CLUB & 
WEBSITE WORKING GROUP COOKOUT! 
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Slavic Village Needs Your Help! 
     Slavic Village Development has applied for a 
$250,000 grant to create a new park and playground. The 
funds come out of the Pepsi Refresh Project, a new 
initiative to support ideas that will have a positive impact 
on the world. The grant request is a little different than 
most: grant awards are based solely on votes.  That's 
where you come in!  
     We need YOU to vote every day in the month of June 
at RefreshEverything.com. The project is titled "Build a 
Community Park and Playground in Cleveland Ohio" and 
is in the $250K category. The new park will transform an 
empty lot into a greenspace and playground for the 
children and residents of the community.  
     Visit www.SlavicVillage.org/Pepsi for a direct link to 
vote and to sign-up for weekly reminders. 

Annual Parish Picnic – THIS Sunday! 
      It’s here!  The annual parish picnic will be held in 
the rectory garden this Sunday, June 13, from 11:00 
AM until 2:00 PM.  The friars are generously 
providing hot dogs, hamburgers, Polish sausage, and 
beverages. Parishioners who attend are asked to bring 
a salad, side dish or dessert to share.  There will be 
coloring and games for the kids, plenty of food, and 
lots of time for fellowship. 
      This year’s picnic falls very close to the 
conclusion of the “Year for Priests” (June 19).   You 
are invited to write an appreciative note to any or all 
of the priests as a way of affirming everything they 
do in service to our parish.  The notes will be 
collected at the picnic.  Hope to see you there!  
 
Dzisiaj – doroczny Parafialny Piknik 
      Idźmy się bawić! Coroczny piknik parafialny 
będzie miał miejsce w ogrodzie przyklasztornym w 
niedzielę, 13 czerwca w godz. 11:00 do 2:00. 
Franciszkanie przynoszą hot dogi, hamburgery, 
kiełbasę i napoje. Parafianie proszeni są o 
przyniesienie sałaty, przystawek i deserów. Będą 
zabawy dla dzieci, obfitość jedzenia i dużo czasu, 
aby być razem. 
      Mamy nadzieję, że zobaczymy się na pikniku! 

Attention!!! UWAGA!!!! 
 

Monday, June 14, 2010, weather permitting, the 
church parking lot will be closed due to church 

roof repair work.  

ST. STANS HISTORICAL FACT by Rob 
Jagelewski.  In this season of school graduations 
here are some reminisces of the St. Stan’s High 
School Class of 1961 from a book that they produce 
to track the class reunions they have had since they 
graduated.  The girls had to have their prom gowns 
approved by Sister Principal before they were worn 
to make sure that the gowns were “modest.”  
Homecoming memories included decorating cars, 
making posters, gathering at houses to assemble 
floats, the game at Cuyahoga Heights Field, the 
parties, and the dance. During a class trip to 
Washington D.C. one student ran up to then Vice 
President Richard Nixon and shook his hand. A 
certain group of biology students cut open a cow’s 
heart after school which left an odor that lingered for 
several days. Reasons for getting a detention 
included going to Mass without a prayer book, 
carrying unwrapped books, losing a detention slip, 
talking during morning announcements, talking 
during detention, sponging into the cafeteria line, and 
leaving or entering the school building without at 
least two books. How things have changed.  

The Corpus Christi celebration and procession was 
attended by many people this year, both parishioners and 
guests.  The photo above shows parish seminarian Rob 
Ramser who brought along three other seminarians to 
help with the event. Special thanks goes out to all who 
contributed to making this a solemn and festive event. 

NEWEST FARMERS’ MARKET EVERY MONDAY 
“THE FARM IN THE VILLAGE!” 

     Enjoy live music while purchasing farm-fresh fruits and 
vegetables, baked goods, and cheeses at the inaugural 
Warszawa Farmers’ Market.  The Market is located at Dan 
Kane Park (the northwest corner of Kenyon and E. 65th) and 
will run from 6:00 p.m. - 8:30 p.m. Mondays through mid-
October beginning June 7th.  For more information, visit www.
slavicvillage.org/farmersmarket or call Emelio at 216-429-
1185, ext. 119.  


